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()
¥ 1 Mittente (Ragione socfale, cittd, stato)

Expéditeur (nom,adresse,pays)
Getrag S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unteriegt trotz einer Ce transport est soumis, nonebstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause cantrat de transport

mungen des Obereinkemmens Ober den internaticnal de marchandises
Baférderungsvertrag im Infernationalen par route (CMR) Strafiengiterverkehrs (CMR;

2 Destinatario (Ragiene sociale, cita, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citia, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

ARCESE

3 Luago previsto per la consegna della merce
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 ‘Trasportatori successivoli {Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Otles =N Euro-Unio Trans Kit.
8912 Nagypéli, 035/2. hrsz.
4 Leogo e data della presa in carico della merce -
Lisu et date de la prige en chatge de la marshandise 4’444
OrtilLieu MODUGNOQ
LandfPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatare

DatumDate 25.11.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4039221-4039220-4039219-4039218-

4039216

Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegni e numer 7 Numere dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso larda kg. 12 Volume m3
No. statistique Poids brutkg Cubage m3
320104062R cardboard transmission 10 pcs
320106552R cardborad fransmission 11 pcs
320101447R cardboard fransmission 26 pcs ,
320102319R cardboard fransmission 11 pcs :
320109662R cardboard transmission 1 pcs 5000
1
UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe {ADR})
Un-No. Claase Chiffre Lettra {ADR)
. bsend W,
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahten vom: S;:gd;;ur M?,T:,’:.% E;n B?&ﬂa"e
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par;
grnax::‘a transport
Errnallilgungen
Zaischenslumrne-
Salde
Zuschlage
Suppléments
Nebengebohran
Frais accessoires
* Sonstiges
Divers. +
Zu 2ahlende Gesaml-
summes Totald payer

1 4 Riickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Cenvenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagate / France

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco @ FCA

21 compilato a /Etabiiea MODUGNO  am/le  25.11.2019 24 perce sicevuta Data
R&ception des marchandises  Date
22  GETRAG SPA- VIADEICICLAMINL 4 |23 WAJ969 am
170026 MODUGNO - BARI * Eum.Un,u T
(Firma e timbro del mittente) ) . o
(Signature et timbre de L'&xpediteur) (Fimae urﬂ?ﬂaéﬂﬂay o {Firma e timbro del destinatario)
{Signature ot timbro.dind {Slgnature et timbre du destinataire)
2 \ Paletten—Absen d Paletten ~ Empfanger — Destinataire des palettes
5 Angaben zur Ermittlung der Entfarnung mit Gtekzibergingen
von bis YV km Art Anzahl [ Keln- Tausch Tausch Art Atzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ \ Euro- Euro-
Palette palette
\ Gitterbox- Gitterbox-

Palette Faleite

Einfach- Einfach-

Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachifohrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfédngers Bestatigung  des Fahters
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




